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Allgemeine Hinweise

SIX Interbank Clearing behdlt sich vor, dieses Dokument bei Bedarf jederzeit ohne
vorherige Benachrichtigung zu andern.

Fur dieses Dokument werden alle Rechte vorbehalten, auch die der fotomechani-
schen Wiedergabe und der Speicherung in elektronischen Medien sowie der Uberset-
zung in fremde Sprachen.

Das Dokument ist mit grésster Sorgfalt erstellt worden, doch kénnen Fehler und Un-
genauigkeiten nicht vollstandig ausgeschlossen werden. SIX Interbank Clearing kann
fur Fehler in diesem Dokument und deren Folgen weder eine juristische Verantwor-
tung noch irgendwelche Haftung Gbernehmen.

Sollten Sie allfallige Fehler in diesem Dokument feststellen oder Verbesserungs-
vorschlage haben, sind wir Ihnen dankbar fur lhre Ruckmeldung per E-Mail an
operations@six-group.com.

© Copyright 2015 SIX Interbank Clearing AG, CH-8021 Zirich
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Uber dieses Dokument

Zielpublikum

Die «Implementation Guidelines fur 1SO-20022-Interbankmeldungen» richten sich an
alle Teilnehmer der Schweizer RTGS-Systeme SIC und euroSIC, die den 1SO-20022-
Meldungsstandard verwenden.

Zweck

Die Implementation Guidelines bestehen aus einem Basisdokument (dieses Doku-
ment) mit allgemeinen, meldungsibergreifenden Angaben und verschiedenen Modul-
dokumenten — je eines pro ISO-20022-Meldungstyp — mit meldungsspezifischen Infor-
mationen inklusive Informationen zur anwendungsspezifischen Handhabung einzelner
Elemente. Sie spezifizieren die im 1SO-20022-Meldungsstandard in die RTGS-Systeme
SIC und euroSIC einzuliefernden bzw. von diesen ausgelieferten Meldungen.

Anderungskontrolle

Alle durchgefilhrten Anderungen an diesem Dokument werden in einem Revisions-
nachweis mit Versionsangabe, Anderungsdatum, kurzer Anderungsbeschreibung und
Angabe der betroffenen Kapitel aufgelistet.

Verweis zu anderen Dokumenten

Zusatzangaben zu den Implementation Guidelines finden Sie in den im Kapitel 2.6
«Referenzdokumente» aufgeftihrten Dokumenten.
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Revisionsnachweis

Nachfolgend werden alle in diesem Dokument durchgefiihrten Anderungen mit Ver-
sionsangabe, Anderungsdatum, kurzer Anderungsbeschreibung und Angabe der be-
troffenen Kapitel aufgelistet.

Version Datum Anderungsbeschreibung Kapitel

1.0 01.01.2014 Erstausgabe Alle

1.1 31.03.2014 Kapitel «<Meldungstransport fir SEPA-Ruckzahlungsbegehren» 2.2.3
eingefiigt

1.2 30.06.2014 Kapitel «Duplikatsprifungen» prazisiert durch Unterscheidung fur 3.1
pacs- und camt-Meldungen

1.3 16.04.2015 Dokumentname geéndert, Logo geéndert, Begriffe an Terminologie Alle
der RTGS-Plattform angepasst.
Tabelle 1 mit Implementation Guideline fir Abfragen erganzt. 2.1
Kapitel «Abfragen» eingeflugt. 224

Kapitel «Duplikatsprifung bei Cash Management Meldungen (camt)» 3.1.2
erganzt mit Spezialfall Abfragen.
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Ubersicht Dokumentationsstruktur

Die vorliegenden Implementation Guidelines sind modular aufgebaut:
e Dieses Basisdokument enthalt allgemeine, meldungstbergreifende Angaben.

¢ Die Moduldokumente — je eines pro ISO-20022-Meldungstyp — enthalten mel-
dungsspezifische Informationen inklusive Informationen zur anwendungsspezi-
fischen Handhabung einzelner Elemente.

e Zu jeder Implementation Guideline werden ein XML-Schema (XSD) und generi-
sche XML-Beispielmeldungen publiziert.

Basisdokument Dokumentation zu den
(fur alle Implementation Guidelines) ISO'20022'|nterbankmeldungen

Implementation Guideline Kundenzahlungen
(pacs.008: SIC A10, A11, A15, SWIFT MT103)
|
Implementation Guideline Riickzahlungen
(pacs.004: SIC A11, SWIFT MT103)
|
Implementation Guideline Bank- und Drittsystemzahlungen
(pacs.009: SIC B10, B11, B12, F10, SWIFT MT202, MT202COV)
|
Implementation Guideline Zahlungsquittungen
(pacs.002: SIC S30, S31, S32, S33)
|

-weitere

XML-Schema

XML-Beispielmeldungen

Abbildung 1: Dokumentationsstruktur
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2 Allgemeine Informationen
2.1 Meldungsdefinitionen

Die Meldungsdefinitionen fur die RTGS-Systeme basieren auf dem 1SO-20022-Stan-
dard, Version 2009 (analog den EPC-Empfehlungen fur SEPA). Einzelne fur die
RTGS-Systeme notwendige Meldungen sind noch nicht als 1SO-20022-Meldungen
definiert. Als Ersatz fir solche Meldungen kénnen die in der SWIFT-Arbeitsgruppe
«CAMT MX» festgelegten und im «MX Standards Release 2013» publizierten SWIFT
MX-Meldungen verwendet werden (diese werden fir T2S/TARGET2 eingesetzt). Die
Definitionen des EPC fiir SEPA und diejenigen der SWIFT-Arbeitsgruppe «High Value
Payments» wurden soweit mdglich berlcksichtigt.

Fur alle RTGS-Systemteilnehmer — die den 1SO-20022-Meldungsstandard anwenden

wollen — sind die in den folgenden Implementation Guidelines enthaltenen Meldungs-
definitionen verbindlich:

Implementation Guideline 1ISO-20022- SWIFT MX-Meldung
Meldung

Kundenzahlungen pacs.008

Ruckzahlungen pacs.004

Bank- und Drittsystemzahlungen pacs.009

Zahlungsquittungen pacs.002

Rekapitulationen camt.052

Verrechnungsbestatigung camt.054

SEPA-Ruckzahlungsbegehren* camt.056

Ablehnung SEPA-Rilckzahlungs- camt.029

begehren*

Annullierung camt.008

Giroubertrage (Systemmanager) camt.050

Clearingtag Informationen camt.019

Quittungen Cash Management camt.025

Abfragen camt.005 und camt.006

Tabelle 1: Implementation Guidelines

* Dieser Anwendungsfall ist zurzeit nur fur SEPA-Transaktionen in euroSIC
zugelassen.

Die in Tabelle 1 enthaltene Auflistung wird bei Vorliegen neuer Implementation Guide-
lines fur zusétzliche Meldungen aktualisiert.
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2.2 Meldungsflisse
2.2.1 Zahlungen

Die nachstehende Abbildung zeigt die Meldungsflisse fir Zahlungsmeldungen zwi-

schen Teilnehmern und den jeweiligen RTGS-Systemen.

|
: pacs.008 FI to FI Customer Credit Transfer
| pacs.009 Financial Institution Credit Transfer

I pacs.004 Payment Return

\

> pacs.008 Fl to FI Customer Credit Transfer
pacs.009 Financial Institution Credit Transfer

pacs.004 Payment Return

-
-t

pacs.002 Fl to FI Payment Status Report

[
-

pacs.002 Fl to FI Payment Status Report

camt.050 Liquidity Credit Transfer

[
>

D 1025 Recei
camt.025 Receipt camt.050 Liquidity Credit Transfer

[
-

camt.025 Receipt

camt.008 Cancel Transaction

[

-
%

|
|
|
|
|
|
|
|
1
I‘
e
|
|
|
|
|
|
|
L
| g
-
|
|
|
|
|
camt.025 Receipt :
[

Abbildung 2: Meldungsflisse fur Zahlungsmeldungen

Lesebeispiel eines Meldungsflusses:
1. Ein Teilnehmer Ubermittelt eine Meldung pacs.008 ans RTGS-System.

2. Das RTGS-System quittiert den Empfang mit einem pacs.002 an diesen
Teilnehmer.

3. Das RTGS-System verrechnet die Zahlung und Ubermittelt dann eine Meldung
pacs.008 an den Teilnehmer, fur den die Zahlung bestimmt ist.

4. Der Teilnehmer quittiert den Empfang mit einem pacs.002 ans RTGS-System.
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2.2.2 Abstimmungen und Benachrichtigungen

Die nachstehende Abbildung zeigt die Meldungsfliisse fur Abstimmungs- und Benach-
richtigungsmeldungen zwischen den jeweiligen RTGS-Systemen und Teilnehmern.

|
camt.019 Return Business Day Information :
camt.052 Bank to Customer Account Report [
camt.054 Bank to Customer Debit Credit Notification !
|

|

|

o
-

I
I
I
I
I
L
e
: camt.025 Receipt

Abbildung 3: Meldungsflisse fur Abstimmungs- und Benachrichtigungsmeldungen

Lesebeispiel eines Meldungsflusses:
1. Das RTGS-System Ubermittelt eine Meldung camt.054 an einen Teilnehmer.

2. Der Teilnehmer quittiert den Empfang mit einem camt.025 ans RTGS-System.
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2.2.3

Meldungstransport fiir SEPA-Rickzahlungsbegehren

Teilnehmer

Die nachstehende Abbildung zeigt die Meldungsflisse fiir SEPA-Riickzahlungsbegeh-
ren und Ablehnung SEPA-Rlckzahlungsbegehren. Bei diesen Meldungen erfolgt im
RTGS-System lediglich eine Validierung der eingereichten Meldungen und deren Wei-
terleitung an den Empfanger, jedoch keine Verarbeitung im eigentlichen Sinn.

-t

%

pacs.008 FIToFI Customer Credit Transfer

> RTGS-System | =

o
-

-t
%

camt.056 FIToFI Payment Cancellation Request

pacs.002 FIToFI Payment Status Report

pacs.008 FIToFI Customer Credit Transfer

» Teilnehmer

o
-

.
-

-
-t

Ablehnung

camt.025 Receipt

pacs.002 FIToFI Payment Status Report

camt.056 FIToFI Payment Cancellation Request

Y

camt.029 Resolution Of Investigation

camt.025 Receipt

camt.029 Resolution Of Investigatio

A

n
»
>

camt.025 Receipt

oder Riickzahlung

»
Lt

pacs.004 Payment Returi

>

pacs.004 Payment Return

-
%

[

pacs.002 FIToFI Payment Status Report

pacs.002 FIToFI Payment Status Report

—_ e

Abbildung 4: Meldungsflisse fir SEPA-Rlckzahlungsbegehren

Lesebeispiel eines Meldungsflusses (SEPA-Rickzahlungsbegehren beginnt mit Punkt 3):

1.
2.

Ein Teilnehmer Ubermittelt eine Meldung pacs.008 ans RTGS-System.

Das RTGS-System verrechnet die Zahlung und tbermittelt dann eine Meldung
pacs.008 an den Teilnehmer, fur den die Zahlung bestimmt ist.

Das Institut des Zahlers I6st ein SEPA-Rlckzahlungsbegehren (camt.056) gemass

SEPA Rulebook aus.

Das RTGS-System leitet das SEPA-RUckzahlungsbegehren (camt.056) an das

Institut des Zahlungsempfangers weiter.

Das Institut des Zahlungsempféangers entscheidet sich fur die Ablehnung des
SEPA-Rickzahlungsbegehrens und sendet eine Ablehnung SEPA-Ruckzahlungs-

begehren (camt.029) an das RTGS-System.

an das Institut des Zahlers weiter.

. Das RTGS-System leitet die Ablehnung SEPA-Rlickzahlungsbegehren (camt.029)

Alternativ zur Ablehnung kann das Institut des Zahlungsempfangers sich fur die
Ruckzahlung entscheiden und sendet eine Riickzahlung (pacs.004) an das RTGS-

System.

. Das RTGS-System verrechnet die Riickzahlung und Gibermittelt dann eine

Meldung pacs.004 an den Teilnehmer, fur den die Rickzahlung bestimmt ist.
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2.2.4 Abfragen

Die nachstehende Abbildung zeigt die Meldungsflisse fir Zahlungsabfragemeldungen
zwischen den Teilnehmern und den jeweiligen RTGS-Systemen.

camt.005 Get Transaction

camt.006 Return Transaction

|
|
|
|
-
|
|
|

|

|

|

i

g
-

|

|

Abbildung 5: Meldungsfliisse fur Zahlungsabfragemeldungen

Lesebeispiel eines Meldungsflusses:

1. Der Teilnehmer Ubermittelt eine Zahlungsabfragemeldung camt.005 ans RTGS-
System.

2. Das RTGS-System quittiert den Empfang mit einem camt.006, der entweder das
Abfrageergebnis oder eine Fehlermeldung enthélt, an den Teilnehmer.
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2.3 Darstellung von XML-Meldungen

Der logische Aufbau von XML-Meldungen entspricht einer Baumstruktur. Diese Struk-
tur kann auf verschiedene Arten dargestellt werden: grafisch, tabellarisch oder textlich.
Die textliche Darstellung eignet sich fir konkrete Meldungsbeispiele, wahrend die
tabellarische und die grafische Darstellung vor allem der Ubersichtlichen Erlauterung
von XML-Schemas dienen. Die in den Implementation Guidelines fur ISO-20022-Inter-
bankmeldungen verwendeten Abbildungen basieren auf dem Schema der Schweizer
XML-Meldungsdefinitionen.

XML-Editoren mit der Mdglichkeit zur grafischen Darstellung verwenden Symbole,
deren Erscheinung je nach Editortyp leicht abweichen kann (die Abbildungen in
diesem Dokument wurden mit dem Editor XMLSpy von Altova GmbH erzeugt). Die
wichtigsten Symbole werden im Anhang A kurz erlautert.

| |
|
| Document F-{—-—EH FToFICstmuCdtTif [

Abbildung 6: Beispiel einer grafischen XML-Meldungsdarstellung

Fur die Implementation Guidelines ISO-20022-Interbankmeldungen gelten die folgen-
den Darstellungskonventionen:

Bezeichnung von XML-Elementen

In verschiedenen Publikationen werden die Namen von XML-Elementen als ein Begriff
ohne Leerzeichen geschrieben, also z.B. «CreditTransferTransactioninformation». Um
die Lesbarkeit zu verbessern, werden in diesem Dokument in der Regel Leerzeichen
eingefigt.

Daten in den Tabellen

Die Tabellen enthalten Informationen aus dem ISO-20022-Standard (Message Item,
XML Tag, Multiplicity). Zusétzlich sind in den Tabellen die Informationen zum
Schweizer 1ISO-20022-Zahlungsstandard zu finden, wie sie fur die RTGS-Systeme zur
Anwendung kommen.

Die Spalte «Definition» enthalt in der ersten Zeile jeweils die englische Bezeichnung
des fachlichen Elements (fett). In der zweiten Zeile folgt die deutsche Bezeichnung
(kursiv). Im Folgetext wird die Anwendung des Elementes beschrieben; zusétzlich
konnen in der Spalte «Zahlungsartspezifische Definition» weitere Informationen zur
Anwendung folgen.

In den weiteren Spalten wird aufgezeigt, wo die jeweiligen Informationen im SIC- und
SWIFT FIN-Standard abgebildet sind.
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Farbgebung in den Tabellen

Die Spalteniberschriften sind fur die Angaben zum ISO-20022-Standard orange und fir
Angaben zum Schweizer 1SO-20022-Zahlungsstandard fir die RTGS-Systeme beige
eingefarbt. Elemente, die mindestens ein Subelement enthalten, werden in den Spalten
zum 1SO-20022-Standard hellgelb markiert.

Darstellung der Baumstruktur in den Tabellen

Um erkennen zu kénnen, wo in der Baumstruktur ein Element angesiedelt ist, wird
beim «Message Item» die Verschachtelungstiefe mit vorangestellten «+»-Zeichen
angegeben. Die IBAN zum «Debor Account» wird zum Beispiel wie folgt dargestellt:

Credit Transfer Transaction Information
+Debtor Account

++|dentification

+++IBAN

2.4 Darstellung von Bezeichnungen aus dem ISO-Standard

Um Bezeichnungen aus dem ISO-Standard und fachliche Elemente besser unter-
scheiden zu kénnen, gelangen in den Implementation Guidelines 1ISO-20022-Interbank-
meldungen folgende Darstellungskonventionen zur Anwendung:

o Alle Bezeichnungen, die sich auf den zugrunde liegenden 1SO-Standard beziehen,
werden kursiv geschrieben.
Ausnahmen: In den automatisch generierten Tabellen der technischen Definitionen
ist keine Kursivdarstellung einzelner Begriffe méglich, und in Uberschriften wird auf
Kursivdarstellung verzichtet.

¢ XML Tags werden zuséatzlich in spitzen Klammern geschrieben. (Beispiel: Der Trans-
aktionsstatus wird mit dem Element <RegHdlg> gemeldet. Dieses darf nur das Sub-
element <StsCd> enthalten.)
Ausnahme: Durch Schragstriche getrennte XML Tags in Pfadangaben werden ohne
spitze Klammern geschrieben. (Beispiel: Die Art der Referenznummer kann im Ele-
ment CdtTrfTxInf/RmtInf/Strd/CdtrRefInf/Tp/CdOrPrtry/Cd angegeben werden.)

e Bezeichnungen von XML-Elementen werden in Anfihrungs- und Schlusszeichen
geschrieben.
(Beispiel: Der «Instructing Agent» wird zusammen mit dem Element «Transaction
Identification» und der «Message Identification» fur die Duplikatsprifung verwendet.

Version 1.3 — 16.04.2015 Seite 13 von 25
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2.5 Validierungsportal

Die Implementierung der RTGS-Systemmeldungen im ISO-20022-Meldungsstandard
wird durch ein zentrales Validierungsportal unterstutzt.

Ziele des Validierungsportals sind:

e Forderung des einheitlichen Gebrauchs des ISO-20022-Meldungsstandards, insbe-
sondere der Implementation Guidelines, durch alle Finanzinstitute und Software-
lieferanten.

e Unterstlitzung von Softwareentwicklern bei der Implementierung.

¢ Vermeidung von Fehlern und Problemen bei der Ein- und Auslieferung von ISO-
20022-Meldungen.

o Vorgelagerte zentrale Validierung von 1SO-20022-Meldungen als Basis fir nach-
folgende obligatorische Tests zwischen den Finanzinstituten und den RTGS-
Systemen.

Samtliche 1SO-20022-Meldungen, zu welchen Implementation Guidelines publiziert
wurden, werden vom Validierungsportal unterstitzt.

12C SIC & euroSIC Validation. Portal

Jetzd registrieren!  Hilfe  Abmelden

(ERONENENRCECM  |hr Kommentar | Download Bereich

Hachrichten testen
Willkommen zum Yalidstion. Portal. Sie erhatten vollen Zugang zu den Funktionen, wenn Sie sich als Benutzer registrisren

Machricht | Datei auswahlen | Keine susgewahlt Machricht lacen

Maximale Dateigrisse: 1.5 MB

Transformation

Dateiname D("‘“""Ze“ GréBe Standard Priifen Ergebnis (XML nach
HTML)
2013-07-1 p -
pacs_008_Beispiel_1_undenzahlung Barklorto, K [l 255nas | |22k8 | pacs.002.001 03.ch 01,514 Y| o
Text THTHL
pacs_009_Beispisl_1_Fl-an_F-Zahiung ol KO RO S e 009001 02.ch01 S04 Y| @ 0 Fehler H b &
1 Hirvveis(e)
Text THTHL
pacs_004_Beispisl_1 sl ® | 1221239'0573'” ;BBS pacs.004.00 02 ch 01 SIC4 v | % 0 Fahler B b &
1 Hirvveis(e)
2013.07-11 |1.28 P — Text HTML
pacs_002_Beispiel_1_OK i * 'S pacs 002,001 .03 ch.d1 SIC4 | % s B b &
20130711 131 Text HTML
pacs_002_Beispiel_1_NOK x 'S pacs.002.001 .03 ch 01 SIC4 v | % o = Y
Text THTML
camt_052_Beispiel_DETREC il x & 12213:’;0572'” :;9 Camt 052,001 02.ch.01 Sicd | 4 0 Fehler H o &
1 Hirvveis(e)
20130711 132 Text fHTML
cami_054_Beispiel xml *x BELT & camt 056,001 02.ch. 0 SiGd MEE o = =
Text {HTML
cami_019_Beispiel_CSPINF sl ®x & 122123;_1023_10 1334 camt 019,001 05.ch.01 Sicd | 4 0 Fehler (==
: 1 Hirvpweis(e)
Text JHTML
cami_019_Beispiel_HLTINF ml ®x H 122123;'12";'10 gﬁiﬂe it 016,001 05.ch. 01 SiG4 v & 1 Fehler o &
. 1 Hirweis(e)
Text JHTML
camt_19_Beispie]_SSTINF sl ®x H 122_1;'13"’0'10 gffe At 019,001 05.ch 01 SICH v & 1 Fehler B &
. 1 Hirwveis(e)
Text JHTML
camt_019_Belspiel_TEVINF sl K B T cantmia 0 05.cn o Sict v @ 0 Fehler Hm &
. 1 Hirwveis(e)

Abbildung 7: Validierungsportal fir 1ISO-20022-Interbankmeldungen
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Das Validierungsportal deckt folgenden Umfang ab:

Softwarelieferanten und Finanzinstitute kbnnen generierte Meldungen Uber das
Web auf das Validierungsportal hochladen.

Die Ergebnisse der Validierung werden in Form einer generierten Beschreibung
des Testergebnisses (Text und HTML) zum Sichten sowie zum Download bereit-
gestellt.

In der generierten Beschreibung der Validierungsergebnisse wird zwischen «Feh-
lern» und «Hinweisen» unterschieden. Wahrend Meldungen mit «Fehlern» von den
RTGS-Systemen in der Regel abgewiesen werden, sollen «Hinweise» auf mogliche
Abweichungen in der validierten Meldung zu Empfehlungen in den Implementation
Guidelines aufmerksam machen. «Hinweise» sollten nicht zu einer Abweisung der
Meldung fihren.

Bereitstellung interaktiver Dokumentation.
Downloadbereich fur Implementation Guidelines, Schemas und Beispielmeldun-
gen.

Vereinfachte grafische Strukturdarstellung der getesteten Meldungen zur Unter-
stutzung von Fachabteilungen.

Das Validierungsportal kann unter https://validation.iso-payments.ch/SIC4 erreicht
werden. Fir eine vollumfangliche Nutzung des Validierungsportals ist eine vorgéangige
Reqgistrierung erforderlich.
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tion Guidelines Kunde - Guidelines fur Uberweisungen (Kunde-an-Bank) Interbank
Bank Clearing
[4] | EPC115-06 SEPA Credit Transfer Scheme Inter-Bank Implementa- EPC
tion Guidelines Version 7.0
[5] | EPC132-08 SEPA Credit Transfer Scheme Customer-To-Bank EPC
Implementation Guidelines Version 7.0
[6] | EPC142-08 EPC Guidance on the use of the future ISO Standard for | EPC
the Structured Creditor Reference Version 1.0
[7] | Payments External Code | Inventory of External Payment Code Lists ISO
Lists
[8] SWIFT-Handbticher SWIFT User Handbook SWIFT
[9] | Payments Maintenance Message Definition Report, Approved by the Payments | ISO

2009

SEG on 30 March 2009, Edition September 2009

Tabelle 2:

Referenzdokumente

Organisation

Link

SIX Interbank Clearing

WwWWw.iso-payments.ch

www.sepa.ch
www.Six-interbank-clearing.com

ISO www.is020022.org
EPC Www.europeanpaymentscouncil.eu
SWIFT www.swift.com

Tabelle 3:

Links zu entsprechenden Internetseiten
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3 Fachliche Definitionen fir Interbankmeldungen

3.1 Duplikatsprifungen

3.1.1 Duplikatsprifung bei Zahlungsmeldungen (pacs)

Die RTGS-Systeme fuhren die Duplikatspriifungen auf 2 Ebenen durch:
¢ Meldungsebene (A-Level)
e Zahlungs- bzw. Transaktionsebene (B-Level)

Beide Priifungen werden unabhangig voneinander durchgefihrt.

Die RTGS-Systeme unterstiitzen nur Einzeltransaktionen. Dies bedeutet, dass fir die
Ausfiihrung der Zahlung weder auf der Meldungsebene noch auf der Transaktions-
ebene ein Fehler auftreten darf.

Die Duplikatsprufung erfolgt auf beiden Ebenen innerhalb der in den RTGS-Systemen
zugelassenen Valutatage. Der Zeitraum erstreckt sich somit tiber 5 Tage Vorvaluta, die
aktuelle Valuta beim Einlieferungszeitpunkt sowie 2 Valutatage in der Vergangenheit.

Wird bei der Prifung auf der Meldungsebene und/oder Transaktionsebene ein Dupli-
kat erkannt, wird die Zahlung zurtickgewiesen.

Die Duplikatsprifung bei Zahlungsmeldungen (pacs.008, pacs.009, pacs.004) erfolgt
jeweils im Zusammenhang mit der Identifikation des zahlenden Teilnehmers (Instructing
Agent).

Es werden also folgende Elementpaare fir die Duplikatsprifung verwendet:

Ebene Elementpaar
Meldungsebene Instructing Agent/Message |dentification
Zahlungs- bzw. Instructing Agent/Transaction Identification (pacs.008
Transaktionsebene und pacs.009) bzw. Return Identification (pacs.004)
Tabelle 4: Ebenen der Duplikatsprifung bei Zahlungsmeldungen (pacs)
3.1.2 Duplikatsprifung bei Cash Management Meldungen (camt)

Die Duplikatsprufung bei Cash Management Meldungen (camt.029, camt.056) erfolgt
nur auf Meldungsebene, jeweils im Zusammenhang mit der Identifikation des anwei-
senden Teilnehmers (Assigner).

Es wird also folgendes Elementpaar fiir die Duplikatspriifung verwendet:

Ebene Elementpaar
Meldungsebene Assigner/ldentification
Tabelle 5: Ebenen der Duplikatsprufung bei Cash Management Meldungen (camt)

Spezialfall Abfragen camt.005

Bei Zahlungsabfragemeldungen erfolgt keine Duplikatspriifung.
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Spezialfall Girokontoilbertrage (Systemmanager) camt.050

Die Duplikatsprifung erfolgt analog den Zahlungsmeldungen jeweils im Zusammen-
hang mit der Identifikation des zahlenden Teilnehmers (Debtor).

Es werden also folgende Elementpaare fur die Duplikatsprufung verwendet:

Ebene Elementpaar

Meldungsebene Debtor/Message Identification

Zahlungs- bzw. Transaktionsebene Debtor/Transaction Identification (<Instrld>)

Tabelle 6: Ebenen der Duplikatsprifung beim Girotibertrag (camt.050)

3.2 Darstellungskonventionen

3.21 Darstellungskonventionen fir Betragsfelder

Im XML-Kontext sind in Betragsfeldern unterschiedliche Darstellungsformen zugelas-
sen. Um eine reibungslose Verarbeitung der Zahlung zu gewahrleisten, wird folgende
Darstellung definiert:

e Keine Verwendung von fihrenden oder abschliessenden Auffillzeichen (Space,
White Space, Nullen, Plus-Zeichen).

3.2.2 Darstellungskonventionen fir Datumsfelder

Im XML-Kontext sind in Datumsfeldern unterschiedliche Darstellungsformen zugelas-
sen. Um eine reibungslose Verarbeitung der Zahlung zu gewéhrleisten, wird folgende
Darstellung definiert:

ISODate

¢ Darstellung geméss Vorgaben W3C http://www.w3.0rg/TR/xmlschemall-2/#date

e Die Angabe von Zeitzonen wird durch die RTGS-Systeme nicht unterstitzt, Datums-
angaben werden als Lokaldatum (Schweiz) bzw. als RTGS-Systemdatum interpre-
tiert. In eingehenden Meldungen fiihrt die Angabe einer Zeitzone zu einer Ableh-
nung.

ISODateTime

e Abweichend von den Vorgaben von W3C (http://www.w3.0org/TR/xmlschemall-
2/#dateTime) werden nur die folgende Darstellungsformen durch die RTGS-Sys-
teme unterstitzt:

Darstellungsform Interpretation in den RTGS-Systemen
Lokalzeit Die angegebene Zeit wird als Lokalzeit
(YYYY-MM-DDThh:mm:ss) interpretiert und gilt als relevante Zeitangabe
Bsp: 2012-07-06T10:46:48 fur weitere Verarbeitungsschritte.

Unter Lokalzeit ist dabei die aktuelle Zeitzone der Schweiz unter Berticksichtigung der
Sommer-/Winterzeit zu verstehen (UTC+2 bzw. UTC+1).
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Alle anderen vom Datentyp «ISODateTime» unterstiitzten Zeitangaben fiihren bei der
Validierung der Meldung durch die RTGS-Systeme zu einer Zurlickweisung der
eingelieferten Meldung.

3.3 Zeichensatz

In 1SO-20022-XML-Meldungen durfen grundsétzlich Zeichen des Unicode-Zeichen-
satzes UTF-8 (8-Bit Unicode Transformation Format) verwendet werden (Meldung
muss UTF-8 codiert sein). In den XML-Meldungen fiir die RTGS-Systeme wird daraus
nur der SWIFT-Zeichensatz zugelassen:

Folgende dem SWIFT-Zeichensatz entsprechende Zeichen werden analog den EPC-
Regelwerken akzeptiert:

a,b,c,defgnhijklmnonpaqrstuvwxXy,z
A/B,C,D,E,F,G,H, LI KL MN,OPQR,ST,UV,WXY,Z
0,1,2,3,4,5,6,7,8,9

. (Punkt)

, (Komma)

: (Doppelpunkt)

' (Hochkomma, auch akzeptiert als Escaped Character &apos;)
+ (Plus)

- (Minus)

/ (Slash)

( (runde Klammer auf)

) (runde Klammer zu)

? (Fragezeichen)

Blank (Leerzeichen)

Prifung der zulassigen Zeichen auf Schema-Ebene

Die Einhaltung der oben angefuhrten Einschrankungen in Textelementen wird durch
sogenannte «Pattern» (Zeichenmuster) im Schema sichergestellt. Je nach Verwen-
dung des Elements werden dabei unterschiedliche Zeichen zugelassen:

e Textfelder allgemein:

— Wenn die Zeichenkette mit einem oder mehreren Leerzeichen beginnt, muss
zwingend mindestens noch ein weiteres zuléssiges Zeichen folgen, welches
jedoch kein Leerzeichen sein darf.

— Pattern: [ ]*[A-Za-z0-9+?/:()\.,\-][A-Za-z0-9+?/:(\.," \-]*
¢ Zwingende Referenzen:

— Message Identification (A-Level)

— Transaction Identification (B-Level)

— Keine Leerzeichen zugelassen.

— Pattern: [A-Za-z0-9+?/:(\.,\-]*
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3.4

¢ Ruckmeldungen von fehlerhaften Elementen in pacs.002 und camt.025:
Additional Information (Addtlinf)
Enthalt zusétzlich das Zeichen @, um Attribute im XPath angeben zu kénnen.
Keine Leerzeichen zugelassen.

- Pattern: [A-Za-z0-9+?/:()@\.,\-]*
e Proprietare Codes (Prtry) und sonstige Identifikationen:

— Das erste Zeichen darf kein Leerzeichen sein.

— Pattern: [A-Za-z0-9+?/:(\.,\-][A-Za-z0-9+?/:(\.," \-]*

Samtliche Textelemente haben im Schema eine Mindestlange von einem Zeichen.
Zusammen mit den definierten «Pattern» ist damit sichergestellt, dass keine fachlich
leeren Elemente gesendet werden kénnen (<Element> </Element> oder <Element/>).

Trunkierung bei Konversion

Werden SIC- bzw. FIN-Meldungsstandards von den RTGS-Systemen an den Teilneh-
mer ausgeliefert, kann es vorkommen, dass in der urspriinglich eingelieferten 1ISO-
20022-Meldung Datenelemente enthalten sind, die nicht bzw. nicht im vollem Umfang
in die auszuliefernde Meldung Ubertragen werden kdnnen (Truncation). In solchen
Fallen werden Datenelemente nur so weit mit der jeweiligen SIC- bzw. FIN-Meldung
ausgeliefert, als dies der jeweils verwendete Meldungsstandard der auszuliefernden
Meldung zulésst.

Elemente, die von einer moglichen Trunkierung betroffen sein kdnnen, sind in den
Tabellen der technischen Definitionen der Meldungen (siehe Implementation Guide-
lines der entsprechenden Meldungen) mit einem entsprechenden Textvermerk ver-
sehen. Zusatzlich werden Hinweise gegeben, bei welchen Datenkonstellationen von
einer Trunkierung auszugehen ist bzw. wie dieser vermieden werden kann.
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Anhang A: Symbole zur grafischen XML-Darstellung

Auf- bzw. Einklappsymbole

Uberall, wo Teile der Baumstruktur auf- bzw. zugeklappt werden koénnen, sind den
Symbolen der grafischen Darstellung Auf- bzw. Einklappsymbole angefligt. Diese be-
stehen aus einem kleinen Quadrat in dem ein Plus-Zeichen oder ein Minus-Zeichen
steht.

Aufklappsymbol: Durch Klicken auf das Plus-Zeichen wird die Baumstruktur
erweitert, so dass nachfolgende Symbole (Attribute oder sog. Child-Elemente)
angezeigt werden. Das Aufklappsymbol wird dann zu einem Einklappsymbol.

= Einklappsymbol: Durch Klicken auf das Minus-Zeichen wird die Baumstruktur
wieder eingeklappt, d.h. die nachfolgenden Symbole verschwinden wieder.
Das Einklappsymbol wird dann wieder zu einem Aufklappsymbol.

Elemente

Elemente werden als Rechtecke dargestellt, in denen der Name des Elements steht.
Fur obligatorische Elemente ist das Rechteck mit ausgezogener Linie gezeichnet, fir
optionale Elemente mit gestrichelter Linie.

Bei komplexen Elementen, die im Gegensatz zu einfachen Elementen Attribute oder
weitere Elemente (Child-Elemente) enthalten kdnnen, ist das Rechteck rechts mit
einem Auf- bzw. Einklappsymbol erganzt.

Drei kleine Striche oben links im Rechteck zeigen an, dass das Element Daten enthalt
(andernfalls enthalt das Element Child-Elemente).

Elemente, die mehrfach vorkommen dirfen, werden als 2 hintereinander liegende
Rechtecke dargestellt. Unten rechts sind die minimale und die maximale Anzahl als
Bereich angegeben.

Beispiele:
Obligatorisches einfaches Element

" XchgRate | Optionales einfaches Element

= AdrLine " Optionales einfaches Element, das maximal zweimal vorkommen
""" o3 da

Obligatorisches komplexes Element (mit Child-Elementen) mit

zugeklappter Baumstruktur

Obligatorisches komplexes Element (mit Child-Elementen) mit

aufgeklappter Baumstruktur

Obligatorisches komplexes Element (mit Child-Elementen), das
= beliebig oft vorkommen darf

w Obligatorisches komplexes Element (mit Attributen)
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Attribute

Attribute werden ebenfalls als Rechtecke dargestellt, in denen der Name des Attributs
steht. Sie sind von einem Kéastchen umgeben, das die Bezeichnung «attributes» und
ein Auf- bzw. Einklappsymbol enthalt. Fir obligatorische Attribute ist das Rechteck mit
ausgezogener Linie gezeichnet, fur optionale Attribute mit gestrichelter Linie.

Beispiel:

B sttriputes

Eingeklapptes Attribut

Auswahl

Aufgeklapptes Attribut

Rechts von einem Auswahlsymbol (choice) verzweigen die Verbindungslinien zu den
moglichen Elementen, von denen ausschliesslich ein einziges in der XML-Meldung
vorhanden sein darf.

= Auswahlsymbol

Sequenz

Rechts von einem Sequenzsymbol (sequence) verzweigen die Verbindungslinien zu
den Elementen, die in der angezeigten Reihenfolge in der XML-Meldung zu verwen-
den sind (optionale Elemente bzw. Attribute kénnen naturlich auch weggelassen wer-
den).

@EI Sequenzsymbol

Rahmen

Zur Verbesserung der Ubersichtlichkeit sind jeweils alle Child-Elemente, Attribute und
zusatzliche Angaben, die zu einem komplexen Element gehéren, von einem gestri-
chelten, gelb hinterlegten Rahmen umgeben.

Beispiel:

| |
|
[ocument B3 (o B
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In der Schweiz nicht verwendete Elemente

In der Schweiz nicht verwendete Elemente sind in der Abbildung durchgestrichen
gekennzeichnet.

Beispiel:
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Anhang B: Begriffsdefinitionen

Begriff

Definition

Anwendungsfall

Ein Anwendungsfall beschreibt die Interaktion zwischen Nutzer
und System, die notwendig ist, um ein fachliches Ziel des Nut-
zers zu verwirklichen. Dabei erfolgt die Beschreibung abstrahiert
von der konkreten technischen Lésung. Mit Anwendungsfallen
werden die Anforderungen der Teilnehmer effektiv erfillt.

Direktleitung

Das RTGS-System pruft bei bestimmten Meldungen bzw. Zah-
lungsarten zugunsten der PostFinance, ob das Konto des Zah-
lungsempfangers in den Stammdaten eines Teilnehmers hinter-
legt ist. Ist dies der Fall, wird die Zahlung vom RTGS-System
direkt an diesen Teilnehmer und nicht an die PostFinance ge-
leitet.

Verkettung

Bei einer Verkettung wird eine externe Identifikation (z.B. IID)
mit einer anderen externen ldentifikation derselben Art ver-
knlpft. Zahlungen zugunsten einer verketteten Identifikation
werden im RTGS-System automatisch an die andere Identifika-
tion geleitet. Eine Verkettung ist eine Vorstufe zur Loschung.

Zahlungsart

In einer 1ISO-20022-Meldung werden mehrere Auspragungen
von Zahlungen abgebildet. Um diese unterscheiden zu kdnnen,
werden verschiedene Zahlungsarten (z.B. ESR-Zahlung, Zah-
lungsanweisung) definiert.

Tabelle 7: Definitionen
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